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AktI scen 1. Rom, senaten.

Scipio Jag menar att vi maste dtgarda problemet genast. Annars kommer vi att
ta se det vdxa oss 6ver huvudet.

Fabius Och hur menar Scipio att problemet skulle atgardas?

Scipio Genom att sla till med beslutsamhet och kraft.

Fabius Jag tror att var tappre Scipio glommer att kartagerna befinner sig pa

andra sidan havet och att vi knappast kan angripa dem utan att forst dstadkomma
varldens storsta flotta.
Scipio Det dr just vad vi behover gora. Vi mdste utrusta en tillrdcklig flotta genast.
Varro Jag hyllar Scipios uppfattning och delar den. Kriget ar ett faktum, och vi
har inget val. Vi gav dem en chans till fredlig samverkan, men de svarade med att
angripa var bundsforvant och utpldna var koloni.
Fabius Varro, hela Spanien var deras. De sdg vart intrdng som en provokation
och som ett aggressivt intramp i deras intressen.
Varro  Och hur menar var varde Fabius att vi skall hantera situationen? Sitta hemma
och rulla tummarna och lata kartagerna fortsatta expandera norrut till Gallien?
Fabius Att skicka en flotta till Spanien for att dér inleda krig ar ett farligt vagspel
som kunde sluta med katastrof, som athenarnas nar de skickade sin flotta mot
Syrakusa. Det dr helt enkelt riskabelt, och jag tvivlar pa att det kunde vara lonsamt.
Scipio Fabius har uttryckt sin mening och menar som vanligt att det dr sakrast
att vianta och se. Jag menar att det farligaste vi kunde gora vore just att vanta och se.
Vi maste sla till innan kartagerna véxer sig dnnu starkare och sprider sig till Gallien.
Varro Jag vidimerar Scipios uppfattning och anbefaller senaten att omgaende
ge honom befélet och ansvaret for en expeditionsflotta mot kartagerna i Spanien.
Flera senatorer Bifalles.

Det ar det enda vettiga.

Vi kan inte acceptera att de utpldnar en fredlig romersk koloni.

Vill de inte ha fred sa skall de fa krig.

Fabius Jag reserverar mig.
Varro Du fér din flotta, Scipio.
Scipio Jag ar radd att detta bara ar borjan.

Scen 2. Nya Kartago i Spanien.

Edda Men vi ar din familj, Hannibal. Vi tillhor dig.

Hannibal ~ Jag vet, Edda, men jag mdste insistera. Romarna tvingar oss till krig, och
jag kan inte langre dgna mig at ndgot familjeliv. Framfor allt vill jag gora allt f6r min
son, och detta ar det basta jag kan gora for honom. Far hem till Kartago. Ge var son
en anstindig uppfostran fjarran fran alla krig, och l&t honom aldrig ldra sig till
krigare.



Edda Men jag forstar dig inte, Hannibal. Du gar ju emot din egen familj. Ni ar
alla krigare och Kartagos ledande familj som krigsledare. Ni har aldrig varit ndgot
annat. Jag tror aldrig ni kan bli ndgot annat.

Hannibal ~ Jag sdg min far do i strid vid nio ars alder. Jag fick aldrig nagot val. Jag
maste som hans dldsta son dverta hans ansvar. Jag vill ge min son det valet innan det
ar for sent.

Edda Jag forstar att du vill skydda oss och bevara oss. Men du madste ocksa
forstd oss, att vi inte vill skiljas fran dig.

Hannibal ~ Aven om vi skiljs kommer jag alltid att férbli med er. Jag kommer aldrig
att skaffa mig en annan kvinna sa lange kriget pagar, och jag befarar att det kommer
att pdga for resten av mitt liv.

Edda Jag vagar hoppas att ndgon fred ndgon dag, dven om den bara blir
tillfallig, skulle ge oss majlighet att aterforenas.

Hannibal ~ Lat oss leva for det hoppet, Edda. Lat oss hoppas att var son aldrig ens
tar mojlighet att uppleva nagot krig ens pa avstand.

Edda Det dr det enda du ger mig att leva for. Jag vill se dig levande som
segrare med fred som kronan pa ditt livsverk.

Hannibal ~ Du ger mig en vacker drom, men jag maste vara realistisk.

Edda Var det, Hannibal, och segra med realismen som vapen.

Hannibal ~ Det skall jag gora allt for att gora. Farval nu. (omfamnar henne och sonen)
Mina soldater vantar pa mig.

Edda Jag kdanner mig som Andromakhe som skiljs fran Hektor som ger sig ut i
striden for att aldrig atervanda.

Hannibal ~ Jag vagar lova dig att jag aldrig skall gora dig till dnka. Jag har ingen
Akhilles att mota.

Edda Och jag tror att du kan klara det. Farvél, min make. (De omfamnas dnnu en
ging, och de skiljs. Hon gdr ut med sonen.)

Hannibal (ensam) Nej, jag ser dem troligen aldrig mer, ty romarna kommer troligen
aldrig att lamna mig i fred sa lange jag lever.

Hasdrubal (gor entré) Min bror, du kallade pa mig.

Hannibal ~ Vad bra att du dar har, Hasdrubal. Jag overldter at dig hela ansvaret for
hela Spanien.

Hasdrubal ~Tanker du 6verge oss?

Hannibal ~ Det dr dags. Armén ar tillrdckligt stark. Vi &r mogna for var uppgitt.
Hasdrubal ~Och vad dr din uppgift? Har du fat direktiv fran Kartago?

Hannibal ~ De har gett mig fria hdander. Jag tanker invadera Italien.

Hasdrubal Med en sa stor armé? Ni kan litt ta er over Pyrenéerna, och da ligger
hela Gallien 6ppet for er, men Italien? Ar inte Alperna i vagen?

Hannibal ~ Inga berg dr for hoga for oss. Det finns stigar 6ver Alperna.

Hasdrubal ~Men du ar inte ensam. Du har en armé att ta hansyn till.

Hannibal ~ En armé &r till for att anvdndas. Vi har en armé pa fyrtiosex tusen man.
Vi kan inte bara lata den sta sysslolos. Vi maste ge den en vardig uppgift.

Hasdrubal ~Halften kommer att forelyckas om du tar dem alla 6ver Alperna.



Hannibal ~ Det rdacker om haélften klarar sig for att invadera Italien. De véntar inget
anfall den vagen. De har skickat ut en flotta under Scipio for att med den besegra oss
i Spanien. Nar de kommer fram finns det ingen armé kvar har, och Italien dr tomt pa
armeéer.

Hasdrubal — Det later synnerligen djarvt.

Hannibal ~ Det dr synnerligen djarvt. Det dar var enda chans att besegra Rom, och om
vi inte tar den och besegrar Rom mdste Rom besegra oss.

Hasdrubal ~ Du ar fixerad vid ditt hat mot Rom.

Hannibal ~ Nej, broder, det dr en fraga om Overlevnad. Antingen 6verlever Rom pa
var bekostnad, eller s& dverlever vi pd Roms bekostnad. Det ar valet vi star infor. Vi
har alltsa inget val.

Hasdrubal Vi har onekligen en chans att lyckas.

Hannibal ~ Vi kan inte annat dn lyckas om vi bara tar chansen. Dessutom har vi ett
vapen som romarna stdr maktlosa infor och som maste ge oss seger.

Hasdrubal ~ Vilket vapen?

Hannibal ~ Elefanterna.

Hasdrubal ~Tanker du ta dina elefanter 6ver Alperna?

Hannibal ~ Varfor inte? Kan dsnor och héstar s kan elefanter.

Hasdrubal — Det dar dumdristigt.

Hannibal ~ Det ar var enda chans.

Hasdrubal Du menar, att om du tar din armé och dina elefanter 6ver Alperna, sd
kan ingenting std emot oss, och Rom maste vara forlorat?

Hannibal ~ Det dr min plan.

Hasdrubal ~ En stor plan.

Hannibal ~ Som har alla forutsédttningar att lyckas.

Hasdrubal ~Vad sédger Kartago om det?

Hannibal =~ De sdger ingenting. De vet inte om det. De skulle antagligen forbjuda
mig om de visste om det. De ar ju sd forsiktiga.

Hasdrubal ~Vore det dnda inte sdkrare att med din overldgsna armé mota Scipio och
romarna hdr nar de kommer och besegra dem forst? De har ju ingen chans om de
kommer med en armada och forst maste ta sig i land.

Hannibal ~ Det dr vad de vantar sig. Under tiden bygger de samtidigt upp sitt
forsvar i Italien. Vi kan inte vanta. Vi mdste ta dem med 6verraskning eller inte alls.
Hasdrubal ~Men det ar redan host.

Hannibal ~ Det ar inte {or sent. Vi hinner fram fore vintern.

Hasdrubal (suckar) Ja, ja, broder, jag kan bara onska dig lycka till. Du var alltid
sjdlvsvaldig och omdjlig att Overtala till ndgot annat dn vad du redan kommit fram
till. Alltjag kan gora ar att 6nska dig lycka till.

Hannibal ~ Skot om Spanien sé lange.

Hasdrubal  Jag ska gora mitt bésta.

Hannibal (tar honom i famn) Du forstar vél, broder, att jag inte har nagot val? Jag ar
bunden av min ed till min far, som han fick mig att svdra, och som jag hade all



anledning att upprepa nér jag fick se honom do. Vi far aldrig boja oss for Rom. Det ar
vi eller Rom. Detta dr vér chans. Jag har inget val.
Hasdrubal ~ Lycka till, broder. (klappar om honom. De skiljs.)

Scen 3. Senaten.

Fabius Det har kommit till var kdnnedom att Hannibal brutit upp med hela sin
kolossala armé och inte ldngre befinner sig i Spanien. Detta betyder, mina herrar, att
Scipio med sin flotta, med vilken han @mnade utplana Hannibals armé, inte kommer
att finna ndgon armé att utplana.

Varro Vi dr underkunniga om detta, virde Fabius. Vi har redan skickat en
budkavle med anmodan om att han genast atervander med sin flotta tillbaka.
Minucius ~ Varfér har Hannibals armé brutit upp? Ar det fér att undvika
konfrontation med Scipio och hans flotta och fly eller for att invadera Gallien?

Varro Vi vet inte dnnu. Vad vi vet ar att hans vadldiga armé omfattar fyrtiosex
tusen man.

Minucius  Men varfor skulle han invadera Gallien?

Fabius Han tanker nog snarare pa en direkt invasion av Italien.

Varro Med fyrtiosex tusen man? Over Alperna? Du skdmtar, virde Fabius. S&
galen &r inte Hannibal.

Senator Enligt rapporterna tar han med sig sina elefanter.

Varro Det hér blir varre och varre. Jag borjar mer och mer luta at att han

kanske verkligen blivit galen.
Minucius  Han ar kanske berusad av framgangarna i Spanien och vill darfor
uppsluka hela Gallien pa kopet.

Fabius Nej, hans avsikt och mél var alltid inriktat mot Rom.

Varro Med fyrtiosex tusen man och elefanter 6ver Alperna? Nej, Fabius, den
gubben gar inte. (skrattar. De flesta senatorer skrattar med.)

Fabius Vi far se.

AktII scen .

Hannibal Ja, jag vet att det dr sent pd dret, men vi har inget val. Det dr nu eller aldrig.
Jag vet att vi kan klara det. Kameler och mulédsnor kan klara vilka besvarliga berg
som helst, s& varfor inte dven elefanter? Ingen har provat det forut. Jag vet att de kan
klara det. Satt i gang! P4 andra sidan bergen véntar Italien med alla dess rikedomar!
Mago Somliga undrar om du verkligen vet vad du gor.

Hannibal ~ Naturligtvis vet jag vad jag gor. Annars skulle jag inte gora det. Detta dr
var stora chans och utmaning. Om vi nu kan ta Italien med 6verraskning ar vigen
Oppen for oss hela vdgen ner till Rom, som vi kan oskadliggora en gang for alla.
Sedan ar hela Medelhavet vart.



Mago Det dr ett vagspel.

Hannibal ~ Naturligtvis ar det ett vagspel. (En spejare in.) N4, har kommer dntligen
mina budbaérare tillbaka. Vad nytt? Vad gor Scipio?

Spejare Han har vént tillbaka med hela sin flotta mot Italien. Han kommer att
vanta dig med hela sin styrka sa fort du visar en armé i Italien.

Hannibal ~ Vihar fyriosex tusen man. Hur manga har han?

Spejare Ungefadr hilften, men han samlar nya hela tiden, och Rom har bara
allierade 6ver hela Italien. Det kan bli en dubbelt sa stor armé med tiden.

Hannibal ~ Desto viktigare blir Overraskningsmomentet. Vet han om att vi har
elefanter?

Mago Hannibal, ingen i Italien tror att du kommer att ta dig 6ver Alperna med
elefanter.

Hannibal ~ Just darfor skall vi gora det, och desto viktigare att vi gor det. Vi far inte
tforlora en enda dag. Marschen 6ver Alperna fdr inte ta mer dn tva veckor. Det dr bara
att sdtta i gang.

Mago Du har hela din armé i din hand. De foljer dig vart du an gar, aven om
det blir genom sndstormar och laviner, for de tror att du kan leda dem till Rom.
Hannibal ~ De vet att jag kan leda dem till Rom, for det har jag lovat dem att gora,
och jag haller alltid mina 16ften, och det vet de. Vi klarar detta, Mago. Tarningen ar
kastad, och det ar vi som har initiativet. Vi kan inte forlora.

Mago Jag hoppas du har ritt.

Hannibal ~ Jag maste ha ratt, for annars ar Kartago forlorat, och det kan vi inte
acceptera. Det dr Kartago eller Rom, Mago. Tva stormakter kan inte samsas om
vdrlden. Det maste bli en duell pa liv och dod.

Mago Vi har inget val, broder. Vi maste lita pa dig. Led oss, och vi foljer dig till
vdrldens ande.

Hannibal ~ Sa ska det lata! (klappar honom vinskapligt pd armen, och de gir bort
tillsammans till sina dligganden.)

Scen 2. Rom. Senaten.

Varro Vad nytt fran kriget, Minucius?

Minucius (chockad) Roms fiende nummer ett tycks verkligen ha gjort det omgjliga.
Han har tagit sig 0ver Alperna med alla sina elefanter.

Varro Det ar inte majligt.

Minucius  Tyvérr finns det alltfor mdnga overensstimmande vittnesmal. Hannibals
armé har vandrat 6ver Alperna med nédstan 40 elefanter, och &ven om manga har
torolyckats pa vdgen och stortat ner i avgrunderna och rakat ut for snostormar och
laviner har mer dn halva hans armé tagit sig 6ver det omdgjligaste av alla hinder och
invaderar nu norra Italien.

Varro Och Scipio?



Minucius  Scipio har dterkommit frdn Spanien med sin flotta och ilar nu norrut for
att mota Hannibal och hans armé innan de har kommit for djupt ner i landet.

Varro Jag hoppas verkligen han lyckas stoppa honom genast. Vi vill inte ha
dessa objudna gaster i landet.

Fabius Vad ar styrkeférhéllandet? Hur stor ar Hannibals armé?

Minucius  Den uppskattas till jugofem tusen man.

Fabius Och Scipio?

Minucius  Ungefar lika manga.

Fabius Men de saknar Hannibals mans traning. De har inte kommit hdrdade
over Alperna. Hannibals armé torde vara den mest fruktansviarda som varlden
nagonsin har sett. Vi maste vinna tid, sa att Scipio kan fa forstarkningar. Annars har
han ingen chans mot Hannibal. Kan vi inte lata dem retirera, tills vi har vunnit
tillrackligt mycket tid for behovliga forstarkningar?

Varro Vi kan inte sldppa Hannibal ner i Italien. Han maste stoppas genast. Det
kraver aven Scipio.

Fabius Hannibal kommer att forinta hans armé.

Varro Olyckskorp! Ga hem med dig, Fabius, om du inte har ndgot uppbyggligt
att saga!

Fabius Jag sdger bara som det dr. Det &r inte mitt fel att det &r som det &r.

Varro Vi madste lata Scipio forsoka stoppa honom genast. Vi kan inte ldta

Hannibals elefanter 16pa amok 6ver hela Italien. Ju ldngre vi vantar med att angripa
honom, desto farligare blir han.

Fabius Jag reserverar mig.
Varro Ja, det gor du alltid.
Fabius Och hittills har jag alltid fatt ratt. (Iimnar senaten)

Minucius  Det ligger nagot i vad Fabius menar. Scipio dr inte beredd att mota
Hannibals elefanter.
Varro Vi har inget val. Vi kan inte lata Hannibal véxa sig starkare. Vi maste lata
Scipio fa som han vill. Jag rekommenderar senaten att ge Scipio fria hander och
angripa Hannibal med det snaraste.

(Allmin acklamation.)

Scen 3. Ticinum, efter striden.

Hannibal ~ N&, Mago, vad tyckte du om romarna?

Mago De hade ingen chans.
Hannibal ~ Naturligtvis hade de ingen chans. Stupade den store generalen Scipio?
Mago Ja, det var flera som sdg honom falla, men hans son raddade honom ur

striden och troligen till livet.

Hannibal ~ Jag tror att han dr ur leken. Hur ar det med fangarna?

Mago Det &r det intressanta, broder. Vi har tagit flera intressanta fangar som
kan bli betydelsefulla som gisslan.



Hannibal ~ Nagra anhoériga till de ledande i Rom?

Mago Det dr just det. Vi har senatorn Fabius son och hans kusin som fangar.
Hannibal ~ Vem dr hans kusin?

Mago En skon ung kvinna.

Hannibal ~ Vad ar Fabius stdllning i Rom?

Mago Han &r en ansedd senator som alltid har fatt ratt men som senaten aldrig

velat lyssna till. Han provar allas tdlamod med att tala sd ldngsamt, och han
foresprakar alltid en troghetsstrategi.

Hannibal ~ Troghetsstrategi?

Mago Han anser att Rom bara kan vinna 6ver Kartago genom att vinna tid.
Darfor har han alltid foresprdkat undvikandet av 6ppna strider och stora slag.
Hannibal ~ En forsiktig general. Och hans brorsdotter har vi lyckats komma o6ver
som gisslan?

Mago Ja.

Hannibal ~ Hon kan bli betydelsefull som diplomatisk kontakt 6ver granserna. Vi
kan anvanda henne som patryckningsmedel mot Rom och som vér budbérare. Finns
hon tillganglig?

Mago Absolut. Jag skall hamta henne.

Hannibal ~ Endast kvinnor kan stifta fred. Mdn duger bara till krig och maste sldss
sd lange de lever, och endast kvinnan kan erbjuda ett vettigare alternativ. Darfor
skickade jag min hustru tillbaka till Kartago for att hon inte skulle stéra mitt krig,
men denna dam kan hjdlpa oss f4 Rom infor vara fotter.

Mago (kommer in med Irene) General Hannibal, frun. Detta dr Irene, konsul Fabius
brorsdotter.

Hannibal ~ Jag hoppas, hulda mo, ni har blivit vdl behandlad av oss.

Irene Vad dmnar ni gora med oss?

Hannibal ~ Vad hade ni 6ver huvud taget i kriget att gora?

Irene Min kusin horde till general Scipios uppvaktning, och jag foljde med
honom dé jag var nyfiken pa kartagerna och deras elefanter.

Hannibal ~ Tyvérr har vi inga elefanter kvar. De flesta dog under strapatserna i
Alperna, och de fa som 6verlevde dog nér vi kom ner. Romarna kommer inte att fa
den glddjen att f& mota dem i strid, en upplevelse vi gdrna hade unnat dem.

Irene Jag beklagar att jag inte fick se dem.

Hannibal ~ Ni fick se mig i stdllet. Jag hoppas jag inte &r lika farlig som en elefant.
Irene Jag dr inte radd for er. Ni ar en man och professionell krigare men ingen
buse och barbar. Det ser man genast pa er.

Hannibal ~ Jag hoppas ni har ratt. Tyvarr ar jag dock en mordare av stora matt. Det
maste man vara om man som krigare ar fodd till att kdampa for livet for sitt land.

Irene Ar det noédvindigt? Kunde man inte finna en fredlig 16sning pa
konflikten mellan Rom och Kartago?

Hannibal ~ Det ar just darfor ni dr har, for att en sddan 16sning skulle kunna bli
mdjlig. Vi vill anvidnda er som diplomatisk kontakt mellan oss och Rom.

Irene Om jag kan bidra till att det blir fred stéller jag mig gdrna till ert forfogande.



Hannibal ~ Det ar vad vi hoppades pa, och det tackar vi for. Lat oss prata vidare om
saken. Fér jag bjuda er pd middag? Man samtalar bast och ledigast under avslappnad
samvaro Over ett gott mal mat.

Irene Jag tackar for er inbjudan. Det skall bli intressant.

Hannibal ~ Jag tror intresset blir ganska omsesidigt. (visar artigt Irene in till ett tilt,
bjuder Mago in ocksd och foljer sjilv efter.)

Akt III scen 1. Senaten i Rom.

Fabius (vid sidan om tillsammans med Fabius) Detta &r alldeles forfarligt.

Varro Ar katastrofen ett faktum?

Fabius Sé& gott som. Den ena katastrofala nyheten foljer pa den andra.

Varro Ticinum var bara ett slag. Det kommer flera. Vi kan bygga upp nya arméer.
Fabius Hela norra Italien flockas nu till Hannibal. Han har nu en storre armé an
den han lamnade Spanien med.

Varro Men alla hans elefanter ar vdl &nda doda?

Fabius Vad hjélper det, ndr han dndé ar overlagsen?

Varro Sansa dig, Fabius. Tiden arbetar for oss.

Fabius Nej, den arbetar mot oss. Darfor att Hannibal ar for snabb.

Varro Har kommer nu Aemilius Paullus. Lat oss hora vad han har att sdga.
Fabius Det dr antagligen fler daliga nyheter.

Varro Kan véra motgangar overtraffas av annu varre motgangar?

Fabius Det kan de alltid, Varro.

Aemilius (har rest sig for att tala) Arade senatorer, tyvirr har jag inga goda nyheter att
komma med.

En senator Det har vi inte véntat oss heller.

2 Kan du komma med sdmre dn de vi redan fatt?

3 Lat oss hora vad han har att sdga.

Aemilius ~ Jag har den smartsamma underrdttelsen att komma med att var store
general Scipio avlidit efter sviterna av sina skador fran slaget vid Ticinum.

1 En oersittlig forlust.
2 Var storste harforare.
3 Raddade inte hans son honom fran striden?

Aemilius  Jo, men det rackte inte. Han var alltfor illa skadad. Det var ett under att
han 6verlevde slaget alls, for egentligen stupade han.

3 Hur gammal dr hans son? Kan han ta 6ver ansvaret?

Aemilius Vi hoppas det. Han &r bara i tjugodrsaldern men bradmogen och lik sin
fader, han har lart sig mycket redan och lar sig snabbt &nnu mera.

Fabius Han kan inte utbildas i en battre skola dn i strid mot Hannibal.

Aemilius ~ Men min svaraste nyhet géller dig, varde Fabius.

Fabius Vad har hant?



Aemilius  Din son och brorsdotter Quintilius och Irene har tagits till fdnga av
Hannibal.

Fabius Som om det inte rdackte med katastrofer. Vet du ndgot om deras status?
Blir de behandlade som fdngar eller som patricier?

Aemilius  Jag har hort att de blir vdl behandlade. Hannibal vet deras virde som
gisslan. Vad vi hoppas ar att Hannibal skall forstd den vardefulla mdjligheten i att
kunna anvdnda dem som diplomatiska kontakter mellan honom och Rom.

Varro Har hjélper ingen diplomati. Vi har inget val. Vi maste krossa Hannibal
eller gd under.

Aemilius ~ Det samma menade Hannibal om Rom tills han fick dessa fdngar.

Fabius Min brorsdotter var alltid en hdngiven foresprakare for fred.

Aemilius ~ Kanske hon kunde fa Hannibal att limna Rom i fred.

Varro Vi kan inte lamna Kartago i fred sd lange det existerar.

Fabius Jag tror faktiskt att min brorsdotter skulle kunna omvianda Hannibal,
men knappast inte utan att hon sjdlv blir omvand till deras sida.

Varro Tror du han skulle férféra henne?

Fabius Han har ingen hustru vid sin sida, och min brorsdotter dr mycket vacker

och overtygande.

Aemilius ~ Det kunde vara en mdjlighet f6r Rom.

Varro Vad dr den yngre Scipios narmaste planer?

Aemilius ~ Han arbetar hart med att samla ihop en ny armé. Hans strategiska plan
ar att leverera batalj vid den trasimeniska sjon och ddr stoppa Hannibal fran att
tranga vidare.

Fabius Vad dr hans utsikter?

Aemilius ~ Han har goda utsikter. Det blir troligen historiens storsta slag.

Fabius Lat oss avvakta detta och satsa pa detta slag med alla krafter och
resurser vi har. Om vi kan krossa Hannibal dar dar saken klar. Fore det kan vi nog
ingenting annat gora.

Varro Precis min mening. Alla vara anstrangningar maste mobiliseras for att
krossa Hannibal i ett avgorande slag.

Aemilius  Jag skall meddela den yngre Scipio att vi dr helt med pé hans planer.
Varro Vi ger honom hdrmed diktators befogenheter och fullmakt for vad han
behagar. Ar vi alla med pé det?

(Allmiint bifall.)

Aemilius (till Fabius) Trosta dig, Fabius. Hannibal dr inte omgjlig, och han har
behandlat dina barn med storsta respekt och hdansyn fran borjan.

Fabius Han kommer sdkert att gora vad han kan for att utnyttja dem mot oss.
Aemilius  Ja, men det kan da bara bli pa fredliga vis.



Scen 2. Hannibals talt.

Irene Arligt talat, general. Jag har aldrig forstatt varfér man krigar.

Hannibal ~ Nej, det dr ingenting for kvinnor att forsta. De kommer aldrig att forsta
det. Médn dr sddana. De maste sldss.

Irene Men hér ar det inte bara man, utan ni offrar hela nationer och satter folks
framtid pa spel.

Hannibal ~ Det dr det som dr meningen.

Irene Vad menar ni?

Hannibal ~ Jag vantar mig inte att ni skall forsta, prinsessa, men vi har faktiskt inget
val. Bdde Rom och Kartago dr expansiva stormakter, vars intressen kolliderade och
ledde till det forra kriget, dar vi forlorade Sicilien och Sardinien at Rom, vilket vi
aldrig kunde acceptera, varfor ett nytt krig mdste bli nddvandigt. Nar vi bredde ut
oss Over hela Spanien kunde inte Rom acceptera detta utan gjorde en viktig
hamnstad till sin fastning for att provocera oss. Det kunde vi inte acceptera, sd vi tog
tastningen, och det kunde inte Rom acceptera. Darfor har vi nu ett krig pa liv och
dod mellan Kartago och Rom.

Irene Men varfor kan ni inte leva i fred med varandra?

Hannibal ~ Darfor att vara politiska intressen ar i konflikt med varandra, och vi vet
bada, att den ena inte kan 6verleva som stormakt utan att den andra géar under.
Darfor forsoker vi bada dstadkomma den andras undergdng med alla medel.

Irene Jag ser saken tvdrtom. Ni maste leva i fred med varandra, och kan ni inte
sd mdste ni ldra er det. Lt mig fOra er talan i Rom, och vi skall dstadkomma en fred
som blir fordelaktig bade f6r Rom och for er.

Hannibal ~ Du utlovar ett mirakel.

Irene Ingenting dr omdjligt med en god vilja.

Hannibal ~ Rom kommer aldrig att ta ndgot fredserbjudande fran oss pd allvar
forran vi star utanfér Roms murar och hotar sjdlva staden. Samtidigt kommer vi
aldrig att kunna tro att Rom menar fred nar de bara gor allt for att tvinga oss till krig
hela tiden. Rom é&r fanatiskt instdllt pa att forgora Kartago. Vi kdmpar bara for att
overleva.

Irene Lat mig hjdlpa er att 6verleva. Jag vet att jag kan gora det.

Hannibal ~ Ni far gdrna forsoka. Var var fredsmaklare. Framfor till Rom att allt vad
vi begdr ar att fd leva och verka i fred, och da skall vi ocksa lamna Rom i fred.

Irene Det ar rimligt. Jag skall framfora ert budskap.

Hannibal ~ Om ni lyckas borde ni bli kront till drottning av Rom.

Irene Det dr dess vdrre omgjligt, min general. Rom &r en republik.
Hannibal ~ Vad betyder det?

Irene Att folket bestimmer utan att vi har ndgon kung 6ver oss.

Hannibal ~ Men varje medlem av folket har sin egen vilja. Hur kan det da bli annat
an kaos, om alla skall vara med och bestimma?

Irene Det dr det som &r ordningen i Rom. Vi samordnar olika viljor sa att alla
kommer dverens och blir ndjda. Det dr det ni mdste gora med Rom.



Hannibal ~ Ni far fria hdander, prinsessa. Jag vagar anfortro Kartagos 6de i en vacker
romersk prinsessas hiander.

Irene Jag dr ingen prinsessa. Jag dr bara en senators brorsdotter.

Hannibal ~ Er 6dmjukhet bidrar till att rekommendera er och till var tillit. Jag vagar
tro pd er, prinsessa.

Irene Tack for att ni 6verlater saken at diplomati.

Hannibal ~ Ar det s ni kallar ert republikanska sétt att regera?

Irene Det dr att begagna sig av sunt fornuft och dialog istillet f6r vald och vapen.
Hannibal ~ Dock maste vi halla oss rustade och fortsdtta vart falttdg soderut.

Irene Under tiden skall jag se vad jag kan gora for freden i Rom. Vi har tid, och

sa lange vi har tid ar allting mojligt.

Hannibal ~ Jag upplever ert politiska initiativ som ett intressant experiment.

Irene Jag maste lyckas. Annars ar antingen ni eller Rom forlorade eller bada.
Hannibal Vi far se vem som lyckas med vad.

Scen 3. Hemma hos Fabius.

Fabius Nej, Irene, du vet inte vad du beggér.
Irene Jag begér bara det rimliga.
Fabius Forstar du inte att Rom aldrig kan ta dig pa allvar? Du har

komprometterat dig med att umgds fritt med Roms virsta fiende. Ditt budskap
kommer att bli utskrattat i senaten. Ingen ddr kan ndgonsin tro att Hannibal
ndgonsin skulle kunna tdnka sig ndgon fred.

Irene Men ge dnda freden en chans! Vad har ni att forlora?

Fabius Vi har redan forlorat dig. Du ar fortrollad av Hannibal.

Irene Menar du att jag misstanks for att std pd intim fot med honom?

Fabius Gor du inte det?

Irene Absolut inte!

Fabius Forsok inbilla senaten ndgot saddant, ndr du sovit 6ver i veckor i
Hannibals lager som hans dagliga gést.

Irene Ni mén ar hopplosa. Ni kan inte lyssna. Ni kan bara slass i blindo.

En tjinare (upptrider) Senator Fabius, senator Varro soker foretrade.

Fabius Da har han nyheter. Visa in honom genast!

Varro (kommer in) Fabius, det glader mig att se din brorsdotter vélbehallen efter att ha
nodgats overleva i fangenskap hos Hannibal. Har din son ocksa klarat sig?

Fabius Ja, han har atervant. Hannibal synes ha behandlat sina fangar vél och
inte ens forsokt utnyttja dem till nagot. I stillet har han anfortrott min brorsdotter
framforandet av ett erbjudande om fred.

Varro Fred? P4 vilka villkor?
Fabius Att vi lamnar Kartago i fred.
Varro Hur kan vi gora det, ndr de aldrig lamnar oss i fred?

Fabius Du hor, Irene. Det ar kort for freden.



Irene Vem borjade kriget? Rom eller Kartago?

Varro Nar vdra intressen i Spanien angreps maste vi forsvara oss. Da svarade
Hannibal med att utplana staden Saguntum. Det kan inte accepteras.

Irene Och varfor anlade ni staden pa kartagensiskt omrade?

Fabius Du dr influerad av Hannibal, Irene, och partisk f6r honom.

Varro Har hon haft det ihop det med honom?

Fabius Hon har levt som hans gést i veckor.

Varro Men det ar ju landsforraderi!

Irene Ar det? Nir jag bara vill &stadkomma fred och fa ett slut pa de
meningslosa massakrerna?

Varro Det ar déarfor jag ar hadr. Fabius, du fick ratt. Vi borde aldrig ha anfallit

Hannibal vid den trasimeniska sjon.
Fabius Gick detilla?

Varro Det gick fruktansvért illa. Vi forlorade dnnu en armé.

Fabius Och Scipio?

Varro Han klarade sig.

Fabius Da har vi atminstone en general.

Varro Men inte mycket mer. Vi maste skrapa ihop en ny armé.

Fabius Det kommer att ta tid.

Varro Och under tiden fortsatter Hannibal sitt hdrjningstag 6ver hela Italien.
Fabius Det ser illa ut.

Varro Under omstandigheterna ar fred det sista det alls kan bli nagot tal om.
Fabius Jag forstar.

Irene Anda tror jag fortfarande pa freden som den enda mdjliga lyckliga
l6sningen for bade Rom och Kartago.

Varro Hur? Hela landet har nu forlorat ndgon son eller far. Det kommer aldrig
att ge sig forran Hannibal dr ute ur Italien.

Fabius Vi kan dnnu ha anvandning for dig, Irene. Atervind till Hannibal och
meddela honom, att det kan bli fred endast om han lamnar Italien med sin armé.
Irene Och om han inte gor det maste ni fortsdtta att forlora.

Fabius Inte om vi vinner tid. Sa som jag ser det, Varro, kan vi bara vinna kriget

med att fordroja det och vinna tid.

Varro  Scipio kan knappt vdnta innan han har en ny armé att vinda mot Hannibal.
Fabius (suckar) Detta &r svéra tider. Irene, gor som jag siger. Atervand till Hannibal
med vart fulla fortroende, och framfor vart fredserbjudande att han far fritt atertag
om han bara lamnar Italien.

Irene Jag ska gora mitt basta.

Fabius Det vet jag att du gor.

Varro Vad skall vi sdga till senaten?

Fabius Vi far siga som det dr. Vi maste vinna tid framst av allt. Under tiden

bedriver vi dven diplomatiska underhandlingar.
Varro Hannibal kommer aldrig att ha tdlamod for sddant.
Fabius Da fér han skylla sig sjalv.



Varro Ah! Da ar det bara att folja med armén och Scipio soderut mot ett nytt
avgorande. Det hér var bara borjan.

Scen 4. Hannibals talt.

Mago Det ser illa ut, broder. Scipio har samlat tillhopa varldens storsta armé.
Hannibal ~ Jag vet. De dr bara 86,000 man.
Mago Vi dr fullstandigt underldgsna.

Hannibal ~ Jag vet. Men de har bara ett sétt att kriga pa, och det dr att bara blint ga
pa. Vi kan latt 6verlista dem.

Mago Hur?

Hannibal Vi later dem blint gd pa. Sa lurar vi dem att tro att de vinner, och sa tar
vi dem bakifran.

Mago Du far det att lata sa enkelt.

Hannibal ~ Det ir enkelt. Romarnas satt att kriga ar enkelt. De kan inte kriga. De kan
bara gd pa och kora 6ver i tron att de dr overldgsna och odvervinneliga bara for att de
ar storre och starkare. S& resonerar den simple busen. Det ar bara att lagga krokben
tor honom. Sedan dr han fallen och ligger dar hjalplos.

Hanno (intrider) Hannibal, en dam begér foretrade.

Hannibal ~ Jag vantar ingen dam.

Hanno Jag tror hon har flytt frdn Rom. (Irene kommer in.)

Hannibal ~ Irene! Det hér dr ingen plats for dig. Du borde inte vara har.

Irene Jag vet. Jag borde inte ha kommit. Men nu ér jag har.
Hannibal ~ Vad vill du?
Irene Romarna dmnar forinta er med den storsta armé som nagonsin funnits.

Om ni skall bli forintade vill jag bli forintad med er som offer for kriget som jag
forsokte gora allt for att avstyra.

Hannibal ~ For sent, Irene. Inser du inte att du gor dig till forraderska mot Rom?
Irene Vad bryr jag mig om det?

Hannibal ~ Vad ville du egentligen dstadkomma?

Irene Min general, jag forsokte gora allt for att tala mina egna romare till ritta.
De vdgrade hora pa mig. De vdgrade ta pa allvar att Hannibal kunde tdnka sig en
fredsuppgorelse. De viagrade kompromissa. De vill helt enkelt inte ha fred. Om de pa
sa sdtt insisterar pa krig maste jag ta parti for den forlorande sidan.

Hannibal ~ Och hur vet du sa sdkert att vi kommer att forlora?

Irene Ni har ingen chans mot en sd stor armé.

Hannibal ~ Vi har inget val. Vi kan inte fly. Vi maste mota dem. Om vi da maste
forlora s gor vi det dtminstone med hedern i behdll. Kunde inte ens din farbror
Fabius lyssna pa dig?

Irene Han avrddde faktiskt romarna fran att mota dig i ett Oppet slag. Han tror
mera pa krig i mindre skala, men senaten vdgrade lyssna pa honom och bara
skrattade ut honom. “"Hur kan du férs6ka bromsa en odvervinnelig armé, nir vi nu



antligen har den slutgiltiga segern inom rdckhall?” Och nédstan alla de andra
senatorerna ledda av Varro insisterade pa att genast genomféra vad som madste bli
varldens storsta massaker.

Hannibal Vi far se vad det blir. Men du madste atervanda till Rom.

Irene Det kan jag inte gora. Da blir jag avrédttad som forrdderska. Jag maste
stanna hos dig.

Hannibal ~ Ingen kvinna kan dela mitt liv, Irene.

Irene Lat mig forsoka. Ge mig en chans.

Hannibal ~ Jag kan inte skicka dig i doden i Rom, men risken &r att doden blir lika
saker for dig har.

Irene I sa fall spelar det med andra ord ingen roll.

Hannibal ~ Naval. Men du vet vad det handlar om. Vi stdr infor sdkert det
blodigaste slag som ndgonsin utkdmpats. Om vi 6verlever ar det inte sdkert att det
liv vi d& far mota blir battre an doden.

Irene Det var inte meningen att bli dig en belastning, Hannibal.

Hannibal ~ Ett ansvar dr aldrig ndgon belastning. Det dr bara en plikt.

Irene Sa du antar mig?

Hannibal ~ Thopp om att Rom dnda skall ta dig till ndder nér allt det hér ar 6ver.
Irene Tack, Hannibal. Da lever och dor jag med dig.

Hannibal ~ Nej, Irene. Du dr romarinna, och din plats dr ingen annanstans dn i Rom,
men for tillfdllet kan du inte atervdnda dit. Men du kommer att gora det sjdlvmant
ndr den dagen kommer. Till dess star du under mitt beskydd.

Irene Tack, min herre.

Mago Det drar ihop sig, broder. Romarna &r i antdgande.

Hannibal ~ Bra. Da dr det bara att slass for livet sa lange det varar. (omfamnar Irene)
Stanna har tills jag kommer tillbaka, om jag kommer tillbaka.

Irene Du kommer tillbaka. Det vet jag.

(Hannibal dverlimnar Irene dt sina tjinares vird, och han limnar tiltet med Mago. Hans
soldater hilsar honom med leverop niir de gir ut)

Irene Jag vet inte vart detta 6de kommer att leda till. Jag vet bara att det ar mitt
ode.

Scen 5. Senaten i Rom.

Senator 1~ Nagra underréttelser om slaget?

2 Inte an.

3 Det ar lugnt. Vi kan bara ha vunnit.

2 Hur vet du det?

3 Vi var ju numerdrt 6verldgsna. Oddsen var fem mot tta till var férdel.
Fabius Det finns all anledning till oro sd lange vi inte vet nagonting.

3 Du slapp vara med, Fabius. Du har alltid latit andra kriga i ditt stélle.



Fabius Och det ej utan anledning, ndr vi haft Hannibal emot oss. Jag har alltid
toresprakat forsiktighet mot hans overldgsna strategi. Om generalerna ej dterkommit
har vi all anledning att frukta ett nederlag.

1 Jag har hort att Publius Cornelius Scipio aterkommit.

2 Da har han dtminstone overlevt.

Fabius Da borde han vara hdr nar som helst.

3 Det vore skont om vi dntligen kunde f& borja leva och sova i fred for de
dar kartagensiska valdgastarna.

1 De har forharjat hela Italien.

2 Jag ar radd att vi aldrig slipper dem.

4 Har kommer vér general. Nu far vi veta resultatet.

Fabius Vilkommen, Publius Cornelius Scipio! Vi har vantat med spanning pa
din ankomst.

Scipio Ar inte Caius Terentius Varro har? Han borde ha férekommit mig.

Fabius Och var ar Aemilius Paullus?

Scipio Jag har den smértsamma underréttelsen att han ar stupad.

Fabius Och Varro? Var de inte badda ansvariga for bataljen?

Scipio Jag ar radd att Varro inte vagar visa sig.

4 Du menar inte att vi forlorade?

Scipio Varro ledde striden mot battre vetande. Aemilius Paullus ville for

sdkerhets skull avvakta en dag till eller tva. Du, Fabius, ville 6ver huvud taget inte
att vi skulle mota Hannibal i ett 6ppet slag, och det hade varit klokare.

Fabius Forlusterna?

Scipio Katastrofala. Vi forlorade i princip hela armén.

Fabius Attiosex tusen man?

Scipio Bara dtta tusen kom undan.

Fabius Publius Cornelius Scipio, du menar inte att vi star infor krigets storsta
nederlag?

Scipio Det dr just vad jag menar.

4 Menar du att vi forlorade nédstan attio tusen man?

Scipio Femtio tusen stupade av de véra.

Fabius Och hur manga stupade pa den kartagensiska sidan? Har man ndgon
uppfattning?

Scipio De forlorade inte mer &an dtta tusen man, huvudsakligen fotfolk.

Hannibal stred sjdlv i framsta linjen som en av fotfolket och ledde hela slaget. De var
underldgsna, och darfor var det naturligt for dem att gradvis retirera under slagets
gang, men medan de retirerade lurade de in oss i en kniptdng. Plotsligt var vi
kringvdrvade fran bdda sidorna och bakifrdn. Vi hade ingen chans. Det var bara for
dem att hugga in och slakta oss.

Fabius Mina vérsta farhagor har besannats.

Scipio Samtidigt har du fatt ratt. Du varnade oss alltid for att mota Hannibal
oppet. Nu dr vart enda val att folja dina rekommendationer att bara angripa
Hannibal fran sidan och bara mindre enheter av hans armé.



4 Har kommer Varro.

Fabius Var hélsad, Caius Terentius Varro. Vi har véntat pa dig.

Varro Jag ser att ni redan fatt de katastrofala nyheterna.

Fabius Ja.

Varro Vad har du beréttat, Scipio?

Scipio Bara forlusterna och Aemilius Paullus dod.

Varro Det var mitt fel. Han avrddde mig frdn att angripa i Oppen strid, men jag

tyckte slagféltet kunde vara till var fordel. D& har du inte berdttat det varsta for
Fabius, Scipio?

Fabius Vad dr det varsta?

Varro Bland de stupade fanns d@ven din enda son.

Fabius (chockad, men himtar sig) Och min brorsdotter?

Scipio Det dr det allra vérsta, Fabius. Hon har gatt over till fienden och blivit
Hannibals frilla.

Fabius Omygjligt! Inte hon! Hon forsokte diplomatisera mellan oss. Bara darfor

sOkte hon sig till Hannibal i hopp om att mékla fred.
Scipio Aven om hon bara begav sig till honom som fredsmiklerska ar det ett
faktum att hon gatt over till Kartagos lager.
Fabius Da har jag forlorat bada mina barn pd samma dag.
Varro (griper om honom) Men din politik har segrat, Fabius. Du fick ratt. Vi gjorde fel
som inte foljde dig. Nu far du leda oss i fortsattningen.
Scipio Aven om vi forlorat krigets storsta slag har vi inte forlorat kriget. Annu
kan vi aterhamta oss och gradvis bearbeta Hannibal genom forsiktigare krigforing.
Han har en stor armé pa over fyrtio tusen man som maste underhallas med daglig
tillgang till mat. Vi kan alltid borja med att strypa deras tillgangar.
Fabius Detta dr den morkaste dagen i Roms historia. Aldrig har Rom och
vdrlden sett ett svarare nederlag. Det tar tid att smaélta detta, och vi maste noga
bygga upp en ny strategi. Men vi far aldrig vika oss. Vad som inte dodar oss gor oss
bara starkare. Aven om min brorsdotter férstker diplomatisera maste jag avvisa
henne. Nu kan det aldrig bli fred med Kartago forran de ar ute ur Italien.
Flera Hor! Hor!
Scipio (tar ocksi om Fabius) Du dr var ledare nu. Din dréjsmalsstrategi har visat sig
vara den enda anvdndbara. Kommendera mig, och jag ska dra ut mot Hannibal och
bearbeta honom tills han biter i graset.
Fabius Det tvivlar jag inte pa, Scipio. Fastin du bara dr en ung man sa ar du
anda var man.
Flera senatorer Leve Fabius! Leve Scipio!
Fabius Och leve Varro, som dnda overlevde!
Varro (rord) Tack, mina vanner. Lat oss nu sorja och begrava vara doda.

(Senatorerna dtergdr till ordningen.)



AktIV scen 1. Hannibals talt.

Hannibal ~ Borde du inte atervanda till Rom nu och ta hand om dina egna, nér vi nu
har overtaget och snart kommer att hota Rom?

Irene Du vet att jag inte kan dtervanda.

Hannibal  Inte kan de vl avratta en ensam fredsstravande kvinna, vars enda brott
ar diplomati, som landsforraderska, nar hennes egen farbror ar konsul?

Irene Du kanner inte romarna. De &dr orubbliga nar de fatt nagonting for sig.
Hannibal ~ Som ndr de vdgrade ta dina fredsstrdvanden pa allvar.

Irene Jag ar bara en kvinna.

Hannibal ~ Det dr inget brott. Tvartom &r det en kvalitet som gor varje brott omdjligt.
Irene Inte for Rom.

Hannibal ~ Tydligen dar Rom ett hopplost fall. Da far vi vl se till att marschera mot
Rom och dntligen se det falla.

Mago (intrider) Broder, du har besok.

Hannibal ~ Ar det ndgot viktigt?

Mago Den du minst av alla vantar dig.
Hannibal  Vem ar det?
Mago Din hustru ar har med din son.

Hannibal (reser sig upprord genast) Hur vagar hon!

Edda (trider in med sonen) Hannibal, du far ursdkta mig, men jag kunde inte stanna
hemma ldngre ndr du bara gar fran framgang till framgang. Din son vill bara prata
om dig hela tiden. Han vill ga i tjanst hos dig och ldra sig till faltherre.

Hannibal ~ Det var det allra sista jag ville! Det var just darfor jag kommenderade dig
att forbli i Kartago och uppfostra var son till vad som helst, bara inte till krigare!

Edda Han har krigarblodet i sig. Det kan inte foérnekas. Det dr ohjalpligt.
Hanno Pappa, varfor far jag inte bli krigare som du?

Hannibal (omfamnar honom) For att jag ville skona dig och radda ditt liv!

Edda (har observerat Irene) Men vem &r din kvinna?

Hannibal ~ En romersk diplomat.

Edda Forsok inte. Hon dr ju kvinna.

Hannibal ~ Hon &r pa vég tillbaka till Rom. Hon har inte lyckats med sina forsok att
stifta fred.

Edda Hon dr mer dn bara diplomat och kvinna. Jag kan se pd er att ni dlskar
varandra.

Hannibal ~ Edda, du skulle aldrig ha kommit hit. Det bara komplicerar situationen.
Denna hogvilborna dam, en brorsdotter till konsul Fabius, kom till oss for att
erbjuda oss fred pa vilka villkor som helst dd hon trodde vi var forlorade, men tyvarr
har vi nu vunnit historiens storsta slag och dmnar darfér marschera mot Rom. Darfor
maste hon dtervanda till Rom for att ta hand om Rom nér det nu ar i fara. P4 samma
satt maste du fara tillbaka till Kartago.

Edda Kommer du hem nér kriget dr over?

Hannibal ~ Jag kommer hem om kriget gar over.



Edda Det gdr aldrig 6ver. Du ar krigare pa livstid, och Rom ger aldrig upp.
Hannibal ~ 1sa fall kommer jag hem om jag blir aterkallad, inte fore det.

Edda Da fér vi aldrig se dig mera.

Hannibal ~ Ge inte upp hoppet, Edda. Det dr det sista man far uppge.

Edda Jag skall leva for din aterkomst och for att se din son bli din jamlike i
krig och fred.

Hannibal ~ Har du forsokt avstyra hans soldatgriller?

Edda Inte bara jag. Han fick alla Kartagos béasta och lardaste ldrare, men

ingenting kunde undanskymma ditt rykte fran hans drommar och ambitioner.
Hannibal ~ D4 &r han forlorad.

Edda Eller raddad, beroende pa hur man ser det. Om inte du kan rddda
Kartago fran Rom sa kanske han kan gora det.

Hannibal ~ Vart krig med Rom har pagatt i ndstan hundra ar, och det kan bli hundra
ar till.

Edda Jag ar medveten om det. Darfor ar det bra att du har en son som kan fora
kriget vidare till nya segrar.

Hannibal ~ Far hem, Edda, till Kartago, och vanta pd mig dér. Och du, Irene, skall
fara hem till Rom och vdnta pa mig dar. Sdg till dina romare att jag ar i
ankommande.

Irene De kommer att moérda mig.

Hannibal ~ Det kommer de i s fall att fa dngra. Det skall jag se till. Jag tror inte de
vagar rora ett hdr pa ditt vackra huvud.

Edda Farvil, Hannibal, och lycka till. Ha det alltid framfér 6gonen, att du har
en son som brds pa dig att leva for.

Hannibal ~ Tack, Edda, och det dr du som givit honom &t mig.

Edda At dig, Kartago och framtiden.

Hannibal ~ Du far mig att tro pa framtiden. — Mago, ledsaga Irene ut ur lagret och ge
henne eskort tillbaka till Rom.

Mago Vill hon lamna oss?

Hannibal ~ Hon madste. Hon far inte bli betraktad som landsférraderska av Rom.
Darfor far hon inte vara med oss nér vi gar mot Rom.

Mago Som du vill. Folj mig, frun.

Irene Jag tror aldrig vi ses mera, Hannibal.

Hannibal ~ Det ar som sig bor i sa fall. (omfamnar Edda) Aterviand hem, Edda, till
Kartago och hemmet och vidnta pd mig dér. Jag lovar att dterkomma levande.

Edda Jag tror pa dig. Jag har alltid trott pa dig.

Hannibal ~ Dérfor lever jag. Farval. (skiljs frin hustrun och sonen. Aven Irene utgdr med
Mago.) S& har jag da bara den yttersta plikten kvar, att dntligen besegra sjilva Rom.
Blir det borjan eller slutet pa historien?



Scen 2. Rom, senaten.
(Senaten dr i uppror.)

Fabius (diskuterar med Varro, som forsoker fi honom att trida fram)
Varro Det dr bara du som kan lugna dem nu, om ndgon kan det.
Fabius (skiddar ut dver den upprorda delvis panikslagna senatorsamlingen, reser sig sedan och
trider fram) Mina herrar senatorer! Det finns ingen anledning till panik!
Senatorer ~ Hur kan du sdga det nar Hannibal star utanfor portarna!

Den ena bundsforvanten efter den andra sviker oss! De vill inte betala
skatt till oss langre!

Vi dr forlorade, om inte Scipio kommer tillbaka!
Fabius Scipio har just haft stora framgangar i Spanien. Vi fick idag beskedet att
han intagit det Nya Kartago och att Hasdrubal besegrats. Snart &dr vi herrar 6ver hela
Spanien.
Senatorer ~ Det dr inte Spanien det géller! Det 4r Rom!

Hannibal beldgrar oss! Han kommer att svalta ut oss!
Fabius Det dr just det jag forsoker sdga er, att ryktena om Roms forestdende
undergang dr sanslost overdrivna. Hannibal har inga resurser att beldgra Rom.
Dessutom har vi vunnit flera segrar i sodern och tillintetgjort hjalpforsandelser fran
Kartago med elefanter och spannmal. Vi har klippt av Hannibals forsorjning. Han
maste med det snaraste dra sig tillbaka ner till sodra Italien for att ddr finna den ena
efter den andra av sina stdder dtertagna av oss, som Capua och Tarentum.
(Senatorerna tystnar.)
en senator ~ Finns det sdledes hopp?
Fabius Det har alltid funnits hopp. Vi ger oss aldrig. Vi har avvisat alla
fredserbjudanden. Vi kraver villkorslos kapitulation sd lange Hannibal ar kvar i
Italien, men troligen blir han snart aterkallad till Kartago. Nar Scipio erdvrat Spanien
vill Kartago inte ha honom over till Afrika.
Varro (trider fram) Detta dr 6gonblicket vi vantat pa. Nar ndden dr som storst griper
gudarna och forsynen in. Hannibal dar lamslagen och kan ingenting gora utom att dra
sig tillbaka, och da kan vi sla honom tillbaka dnda till Kartago, i synnerhet néir Scipio
kommer tillbaka som segrare.
Flera senatorer Hor! Hor!
Fabius Sa ta det bara lugnt, mina véanner. Ingenting kan rubba ordningen i Rom,
inte ens Hannibal.
Senatorer ~ Var inte for sdaker. Vi har inte segrat dannu.

Varje romersk familj har forlorat en son, en bror eller en far.

Vi har forblott i aratal, och det ar inte over annu!

Hur mdanga &r till mdste vi uthdrda Hannibals terror?
Fabius Jag kan forsdkra er, att detta dr borjan till slutet for Hannibal. (gir tillbaka
ner bland forsamlingen tillsammans med Varro. De blir genast kringuirvda av ivriga
friagande senatorer.)



Scen 3.

Hannibal ~ Vad sdger Kartago?

General Hanno Kartago later hélsa, att du maste dtervdnda till Kartago. Scipio har
erovrat Nya Kartago i Spanien och besegrat Hasdrubal och ddrmed lagt hela Spanien
under Rom. En invasion av Afrika kan vdntas ndr som helst.

Hannibal ~ Vi hade segern inom rackhall efter Cannae.

Hanno Det hjdlps inte. Nu dr vi hotade.

Hannibal ~ Nej, det ar vi inte. Kartago kdnner sig hotat, for de dr radda. De fruktar
att Rom ska komma och bridnna Kartago utan anledning. Vi ar fortfarande
overldgsna romarna. Hade Kartago sant oss forstairkningar nér vi behévde dem hade
vi fatt Rom pa fall och kunnat genomfora beldgringen.

Hanno Du vet hur det gick. Rom lyckades forinta transportflottan och kapa vara
torsorjningslinjer.

Hannibal ~ And& hade vi kunnat hélla ut och fortsitta. Hasdrubal m4 ha haft sina
nederlag i Spanien, men vi har inte forlorat en enda strid, och Tarentum kunde
Fabius bara ta genom forrdderi. Vi dr fortfarande intakta och suverdna och kan
fortfarande slutgiltigt besegra Rom. Fattar inte Kartago det?

Hanno Kartago vill inte ta nagra risker.

Hannibal ~ Just genom att inte ta nagra risker gor vi oss genom forsiktighet skyldiga
till feghet och forlorar initiativet. Det dr det sista man far gora i krig. Det dr d4 man
torlorar det.

Hanno Annu &r det inte forlorat. Och om Scipio invaderar Afrika kan vi méta
hans armé pa hemmaplan.

Hannibal ~ Jag formodar att det dr vad vi far gora. Kartago far skylla sig sjalvt. De
har svikit mig utan att jag svikit Kartago. Jag hade Rom i min hand, men Kartago bad
mig sldppa det. D4 ansvarar jag inte for konsekvenserna.

Hanno Jag hoppas Kartago vet vad de gor.

Hannibal ~ Emedan de gor vad de gor vet de inte vad de gor, for annars skulle de
inte gora det.

Hanno Du fér gora det basta av saken.

Hannibal ~ Tyvarr maste jag lyda Kartago till Kartagos egen olycka. Kom, Hanno.
Jag fruktar att var tid i [talien nalkas sitt slut.

AktV scen 1. Kartago. Radet.

1 Mina herrar, vi hade inget val. Infor Scipios invasion av Afrika i forbund
med Masinissa av Numidien var vi helt enkelt tvungna att aterkalla Hannibal.

2 Varfor ar vi da sa rddda for Scipio ndar Hannibal aldrig varit radd fér honom?
1 Hasdrubals falttag i Italien slutade i fullstandigt fiasko.



2 Han blev foérradd inifran!

1 Det var ingens fel. Hans budbédrare med filttdgsplanen nadde inte fram
till Hannibal i sodra Italien utan togs till fdinga av romarna, som darmed kom o6ver
talttdgsplanen. Darfor misslyckades Hasdrubals filttdg. Romarna visste allt vad han
tankte gora.

2 Hans forlust dr oersattlig.
1 Men vi har Hannibal kvar.
2 Men det dr ofattbart att han dannu ar lojal mot Kartago efter att vi bara

svikit honom hela tiden.

1 Hannibal agerade helt pad egen hand oberoende av vdra order. Vi lat
honom goéra som han ville eftersom han segrade.

2 Men vi var beredda att slippa honom och 6verge honom nar vi trodde
han var forlorad och utan chanser fore Cannae. Darfér underldt vi att sinda honom
forstarkningar nar han hade behévt dem som bést efter Cannae. Vi 16nade hans seger
med att vdgra honom den enda beloning han behdvde.

1 Ja, det var olyckligt, men det var dd det. Sedan dess har mycket hint, och
Scipio har avhént oss Spanien och invaderat Afrika. Darfor kan vi inte lata Hannibal
vara kvar i Italien.

2 Det ar kort. Vi hade chansen, Hannibal stod redo att ta den, Rom hade
kunnat vara vart nu, och i stdllet har vi kurat ihop oss av feghet av skrédck for Scipio
och svikit Hannibal, medan vi nu émkligt mdste be honom ldmna sina sista fordelar
och komma och rddda oss.

1 Det kan inte hjdlpas. Vi mdste tdnka pd Kartago forst. Om vi har
Hannibal har att mota Scipio kan vi vara sdker pa en sd grundlig seger att vi aldrig
mer behover frukta Scipio eller romarna. Detta kan bli det slutliga triumfatoriska
avgorandet som kan avsluta hela kriget.

2 Ja, om vi segrar. Om vi inte segrar kommer Rom aldrig att vila forran
Kartago ar forintat.

1 General Hanno har alltid foresprdkat fred med Rom, vilket bor vara vart
slutliga mal. Varfor skulle fredlig samexistens med Rom vara omdjligt?

2 Darfor att Rom &dr sddant. Det behdrskas av en girighet som aldrig
kommer att bli tillfreds forrdan den har uppslukat hela vdrlden och lagt den under
Roms fortryck.

1 Darfor méaste vi besegra Rom en géng for alla.

2 Det hade vi redan kunnat ha gjort om vi hjalpt Hannibal ndr han stod
utanfor Roms portar.

1 Nu gor han inte det langre.

2 Nej, men Scipio stér inte heller utanfér Kartagos portar. And4 fruktar ni

Scipio som om han gjorde det, och bara Hannibal kan hjdlpa er mot honom. Vad
hdnder om han struntar i er som ni struntat i honom?

1 Vi litar pa honom.

2 Han har aldrig svikit ndgon. Ddrfor kommer han med sin armé hur
mycket ni dn har svikit honom.



1 Vi forstar din bitterhet, men allt kan dnnu 16sa sig till det bésta.
2 Jag hoppas det.

Scen 2. Efter Zama.

Hanno Jag beklagar, Hannibal, men vi har forlorat slaget.

Hannibal ~ Ja, jag dr medveten om detta. Det romerska kavalleriet var oss alltid
overldgsna. Darfor segrade vi vid Cannae, for att vi lyckades eliminera deras
kavalleri. Har svek oss elefanterna. Vad hande med dem egentligen?

Hanno Jag tror att det var romarnas trumpeter. De fick véra elefanter att rdka i
panik. De brakade in i vara egna led, och de elefanter som fortsatte mot romarna
utmandvrerades av romarna genom att de slappte forbi dem.

Hannibal Scipio har 6verlistat oss genom att anvdnda var egen stridsteknik emot oss.
Hanno Han har lart sig.

Hannibal ~ Hur manga man har vi forlorat?

Hanno Mer &n tjugo tusen. Och femton tusen ar sarade.
Hannibal =~ Och romarna?
Hanno Romarnas forluster blev minimala, bara ndgot over tva tusen.

Hannibal ~ Anda& var vi numerért verldgsna.

Hanno Vi tog segern for given. Det far man aldrig gora.

Hannibal ~ Vad sédger radet i Kartago nu?

Hanno Du éar inte langre obesegrad, Hannibal. Din nimbus ar forlorad. Du ar
inte legendarisk som osarbar som bara kunde segra. Krigspartiet stdllde upp for dig
som en man ndr du kom tillbaka fran Italien, men nu tvingas vi acceptera romarnas
fred, och det blir harda villkor.

Hannibal ~ Vad kraver de?

Hanno Ett enormt krigsskadestdnd och en begransad flotta, som gor att vi aldrig
mer kan expandera. Spanien ar forlorat for alltid, och kung Masinissa av Numidien
maste garanteras full sjalvstandighet.

Hannibal ~ Och vad kraver de av mig?

Hanno Att du 6verlamnar dig.

Hannibal ~ Det kan jag aldrig gora.

Hanno Nej, det forstar jag. Det dr det sista du kan gora. Det kommer varje
kartagensare att forsta.

Hannibal ~ Da har jag alltsa bara att gd i exil?

Hanno Ja, det dr din enda utvag.

Hannibal ~ Jag far atervanda till vdar moderstad Tyrus i Oster. Dar finns det
fortfarande riken som trotsar romarna.

Hanno Antiokus III skulle sdkert vidlkomna din hjalp.

Hannibal =~ Hur dr det med Pergamon?

Hanno Dar styr Eumenes II. Han ar allierad med romarna och Antiokus fiende.



Hannibal ~ D4 ar det Antiokus jag maste Overgad till. Stackars Kartago. Jag ar radd
att det ar forlorat. Romarna kommer aldrig att ldmna det i fred forran det har
jdmnats med marken.

Hanno Tror du de dr sd intoleranta?

Hannibal ~ De kommer alltid att fortsdtta frukta Kartago, dven nér jag inte langre
tinns i livet. Jag har satt skrdacken i dem for gott.

Hanno Lycka till, Hannibal. Kanske Roms fiender i Oster kan ge dig nya
framgangar.

Hannibal =~ Man kan ju alltid forsoka. Grekland var stort och dominerade varlden sa
lange Athen och Sparta var jamlika och konkurrerade med varandra. Det &r inte bra
om vérlden bara har en supermakt. Ingen politisk makt kan klara sig i langden utan
motstand och utmaningar. Om Rom lyckas lagga under sig hela var vdrld kan det
déarefter bara ruttna och ga under. Genom vart motstand gav vi Rom dess storsta
knuff framdt som varldsmakt. Om Rom insisterar pa att forinta oss som beloning kan
det darmed bara besegla sitt eget 6de och som fri republik gd under i fanatisk fruktan
tor inbillade fiender. Nar Sparta besegrade Athen blev det slutet for Sparta. Politiken
och makten dr sddan. Den kan inte segra utan att forlora.

Hanno Jag tar for givet att du &nnu kommer att vara aktiv i manga ar som Roms
tiende nummer ett.

Hannibal ~ Det kan du vara helt sdker pa.

Scen 3. Rom, senaten.

Fabius Vad har vi mera att frukta? Hannibal dr oskadliggjord med hela Kartago.
Deras flotta dr reducerad till ett minimum, och de kan aldrig mera hota vara
handelsintressen. De &r utdrivna ur Spanien och har inga bundsforvanter kvar i
Afrika. De har ingenting mer att komma med.

Marcellus  Dock maste jag erinra om att Hannibal avvek nédr vi begdarde honom
utlimnad. Han ar dnnu pa fri fot, och enligt uppgifter gor han som bast gemensam
sak med vara fiender i Asien.

Varro Det ar alldeles riktigt, Marcellus. Vi kan aldrig leva i fred for Hannibal s&
lange han lever. Han héller pé att samla en koalition i 6stern mot Rom med Antiokus
III och det méaktiga seleukiderriket som stomme.

Senator Seleukiderriket? Vem har nadgonsin hort talas om det?

Enannan  Bildat av Seleukos den store, Alexander den stores framste general, det
maktigaste i Ostern.

Senator 1 Ar det inte ganska langt borta hérifran?

Scipio Men det hotar vdra ndrmaste bundsforvanter i Asien. Eumenes II av
Pergamon ligger redan i krig med Antiokus, och det lar inte ga bra for honom i detta
krig, da han inte ar en krigare utan en filosof och framjare av kultur och konst.

Varro Kan vi inte undsédtta Eumenes?

Scipio Det ar det vi maste gora.



Cato Major Om Antiokus besegrar Eumenes dr han herre 6ver hela Asien, och hans
ndrmaste man dr Hannibal. Vi har ingenting gott att vanta av honom. Tvdrtom kan vi
bara vdnta oss ett nytt varldskrig om han far hdlla pa. Det a&r Hannibal och hans
anhang vi madste koncentrera oss pa, och huvudstddpunkten for Hannibal ar
Kartago, som vi har lamnat orort. Fabius hdavdar att Kartago dr oskadliggjort, att
Hannibal ar driven pa flykt ldngt utomlands och under jorden, att vi har befriat
Spanien for gott och att kartagerna inte ldngre har ndgon flotta eller nagra
bundsforvanter i Afrika, men Hannibal lever dnnu, och Kartago lever annu. Allt de
behover dr tid att leva upp igen, sa att de kan hota Rom igen.

Fabius Vart vill du komma, Cato?

Cato Major S& lange Kartago dnnu inte dr oskadliggjort har vi allt att frukta av
Kartago, i synnerhet sa lange Hannibal @nnu lever och dr verksam. Darfor anser jag
att Kartago maste forstoras.

Scipio Vi har slutit fred med Kartago. Vi har ingen moralisk rétt att bryta den
freden, sa lange Kartago haller den.

Cato Vill du vanta tills Hannibal landstiger i Italien pa nytt med alla Asiens
hérar? Har du glomt Cannae?

Fabius Vi mdste andd hdlla freden. Hannibal ma goéra och intrigera som han vill,
men han kan aldrig hota Rom mera.

Cato Nej, inte personligen, men han kan samla hela Asien mot Rom. I stern
ar han annu respekterad och har han dnnu inflytande, och sa lange Kartago finns har
han en stodpunkt dédr och néra till Sicilien och Italien. Har ni inte ldrt er nagot av
tjugo ars krig, hur 16msk han &r, hur kartagerna sluter fredsavtal bara for att bryta
dem, hur de stimplar och uppviglar till uppror 6verallt och hur de bara lever for sitt
hamndbegar, fastdn det dr vi som borde hdmnas Cannae? Jag vidhaller att Kartago
maste forstoras.

Fabio Det finns ingen anledning att bryta freden.

Marcellus  Cato har rdtt i att vi hade fatt fred med Kartago langt tidigare och en
langt béttre fred for sjdlva Kartago om inte Kartago sjdlv hade brutit den. Lat oss
hélla ett 6ga pa Hannibal och hans mandvrer och se noga till att vdra bundsforvanter
i Asien hdller stdllningarna mot honom. Det dr allt vad vi kan gora nu.

Flera Hor! Hor! (allmint bifall)

Scen 4. Efesos.

Hannibal ~ Varfor gjorde ni inte som jag sade?

Antiokus  Jag beklagar. Vi litade mera pa var armé.

Hannibal ~ Nu ar det for sent. Ni hade kunnat skicka en flotta till Italien, men nu har
romarna befdst sig i Grekland, och efter ert nederlag dar kan de ndr som helst
komma Over hit.

Antiokus ~ Och det &r inte det varsta.

Hannibal ~ Vad éar det varsta?



Antiokus ~ Jag kan inte behalla dig, Hannibal, som min frdmsta radgivare och
strateg. Du skall ha varmaste tack for alla dina insatser, och om vi hade lyssnat pa
dig fran borjan hade vi verkligen kunnat sédtta at romarna. Nu dr vi i romarnas grepp,
och de krédver din utlimning.

Hannibal ~ Historien upprepar sig.

Antiokus ~ De erbjuder oss fred pd goda villkor om vi bara utlimnar dig.

Hannibal ~ Tack for informationen. De trodde Kartago skulle utlimna mig ocksa. De
ar tydligen fortfarande radda for mig.

Antiokus ~ Du dr deras framsta och mest oforsonliga fiende, och de tror fortfarande
du har makt att organisera hela varlden emot dem. Tyvarr, Hannibal, det ar sdkrast
tor alla att du drar bort harifran till Armenien eller Bithynien. Dar kan romarna inte
na dig, och de kan inte sdtta press pa de fria staterna.

Hannibal ~ Da ger jag mig ivdg. Beklagar att jag inte kunde vara dig till storre nytta.
Antiokus  Jag onskar dig verkligen battre lycka med andra furstar.

Hannibal (fattar hans hand) Jag lamnar dig i fred. Jag hoppas bara verkligen att
romarna verkligen ger dig den fred de lovat dig.

Antiokus ~ Man kan alltid hoppas. Jag har inget val.

Hannibal ~ Nej. Jag forstar. (Iimnar)

Antiokus ~ En stor man och general och fortfarande ett reellt hot mot Rom, men han
ar inte ung langre, allt farre vill langre ha med honom att gora, och han blir allt
ensammare.

Scen 5. Rom, senaten.

Marcellus  Eumenes II av Pergamon vadjar om hjdlp. De dr svart ansatta av
Bithynien.

Varro Bithynien? Var ligger Bithynien?

Marcellus  Bortom Pergamon.

Varro Pergamon har aldrig bett om hjdlp tidigare. De har alltid klarat sig sjdlva
och slagit vakt om sin sjalvstindighet. Ar deras lige s& desperat nu att de méste gora
sig beroende av 0ss?

Marcellus  Bithynien har plotsligt blivit en betydande krigsmakt.

Cato Hur ar det mojligt? Det ar ju ett litet struntland.

Marcellus  Kung Prusias har en kvalificerad rddgivare och general som gett honom
atskilliga segrar.

Varro Vi kan inte lamna Pergamon i sticket.

Cato Vad ér det for en general?

Marcellus  Det ar Hannibal.

Varro Alltid denna Hannibal! Han smiter alltid undan och kommer tillbaka for

att falla oss i ryggen igen! Vi trodde vi hade honom fast i Efesus, och Antiokus var
redo att 6verlamna honom, ndr han kom undan till Kreta, och sedan dok han upp i
Armenien dar han hjilpte till med planeringen av deras huvudstad Artaxata. Nu har



han tydligen sett sin chans att komma at vara intressen igen genom Bithyniens krig
mot Pergamon.

Cato Vi har inget val. Vi mdste ingripa. Vi maste tvinga kung Prusias att
overlamna honom. Annars far Bithynien krig med oss.

Varro Vart krig med Hannibal tycks aldrig ta slut.

Marcellus  Det ar Hannibals krig mot oss som aldrig tar slut. Det hjadlper inte hur
mycket och hur ofta vi avslutar alla krig med honom. Han dyker alltid upp igen och
inleder nya krig.

Cato Vi far kanske édntligen fred och ro for honom om vi bara en gang for alla
torstor Kartago.

Fabius Jag tvivlar pa det, Cato. Vi kan forstora andras stdder och flottor och
arméer och tvinga andra ldnder till att bli oss underdaniga, men vi kommer aldrig att
kunna betvinga Hannibal.

Scen 6. Bithynien
En kammare med utsikt 6ver Bosporen, troligen i Bysans.

Hannibal ~ Sa har jag da kommit till slutet av mitt sista falttag. Hela varlden dukar
under for den romerska ordningen, och till slut dr det bara jag kvar som envisas med
att bjuda den motstdnd. De har alla forratt mig, Kartago, Antiokus, och nu kung
Prusias, som dven han latit sig korrumperas och betalas av Rom for att utlaimna mig.
Har de da aldrig forstdtt och lyckats ldra sig att jag aldrig kan ga med pa
utpressning? Stackars varld, som maste falla till foga for den romerska girigheten! De
uppslukar folken och nationerna bara for att suga skatter och rikedomar av dem, och
sedan lamnar de dem som en lika urkramad trasa som Kartago. Navil, det ar
tydligen dags for mig att dntligen ldmna vérlden i fred och Gverge den at dess 6de
och Roms. Lat oss da befria romarna fran deras fortvivlan och dngslan som de plagat
sig sd lange med for min skull, dd de menar sitt tdlamod vara alltfor hart anstrangt
av att vanta pa en gammal mans dod. (tommer giftbigaren) Jag kommer att sakna
mina elefanter. (Ser ut dver sundet i skymningen, drijer vid betraktelsen en stund, och
ligger sig sd lugnt ner och dor. Scenen slocknar.)

Goteborg, 22 juli 2018.



